
«А?»

[Миссия запущена!]

[Вы это принимаете?]

«Конечно!» — мысленно ответил Харуто.

[Миссия: Помогите Мэй Ли расставить все книги в библиотеке!]

[Награда: 2 лотерейных ваучера]

«Эта миссия похожа на предыдущие! Награда очень хорошая, да? Почему она такая? Что
заставляет меня получать такую ​​хорошую награду? Это потому, что миссия сложная? Это
правда? Но почему она сложная? Я знаю, что найти книгу сложно, и расставить все книги тоже
сложно, но неужели награда действительно такая хорошая? Хм...» — подумал Харуто, глядя
прямо на экран.

Но Харуто не осознавал, что перед ним был Джи, они сидели друг напротив друга, поэтому,
когда Харуто замолчал и уставился на него, размышляя, Мэй и Джи подумали, что Харуто
смотрит на Джи.

Это заставило Мэй улыбнуться, в то время как Джи выглядел очень раздраженным взглядом
Харуто, особенно когда Харуто пялился на Джи, держа руку на подбородке. Это очень злило
Джи.

«Шлёп!» Джи ударил Харуто по лицу.

«Аргх!» Это заставило Харуто упасть со стула на пол.

«Мама! Зачем ты пригласила сюда этого извращенца!» — сердито спросил Джи, его щеки
покраснели от гнева на Харуто.

«Хе-хе-хе... Харуто просто любуется твоей красотой, в конце концов, дочка, ты очень красивая
и привлекательная женщина, конечно, такой подросток, как Харуто, был бы заинтересован и
искренне пялился бы на тебя», — сказала Мэй со смехом.

«Э-э... Это не так, просто это, это...» Харуто попытался объяснить, но его перебила Джи.

«Тихо!» — резко бросил Цзе.

«Э-э... Извините...» Харуто мог только сдаться и склонить голову.

Это удивило Мэй и Цзе, обе мать и дочь переглянулись, прежде чем Цзе спокойно сел обратно.

«Ладно, давай поедим. Ты любишь острую пищу, да? Сегодня вечером я приготовлю соус чили
для кролика, он очень вкусный! Так что попробуй!» — сказала Мэй, побуждая Харуто поесть.

"Ладно! Спасибо за еду!" Затем Харуто тут же с жадностью принялся за еду. Увидев, что
Харуто так любит острую еду, Джи удивилась, так как ей тоже нравились острые блюда,
приготовленные ее матерью Мэй. Поэтому Джи не хотела, чтобы ее любимую еду съел Харуто,
поэтому она быстро ела, следуя темпу Харуто.

Увидев, что Харуто и Джи едят вместе, Мэй улыбнулась. Затем Мэй присоединилась к еде с



Харуто и Джи, и через некоторое время еда на столе была закончена ими втроем.

Затем Мэй отнесла грязные тарелки и стаканы на кухню, ей помогала Джи, а Харуто просто
молчал, так как Джи запретил ему помогать, что также было запрещено Мэй. В конце концов,
Харуто просто остался там, ожидая, пока они отнесут грязные тарелки и стаканы на кухню.

Через некоторое время Мэй и Джи вышли из кухни, а затем Харуто встал.

«Уже поздно, и мне пора идти, так что я пойду домой. Спасибо за ужин! Я буду усердно
работать, чтобы найти эту книгу! И я помогу расставить книги, как ты сказал!» — с
энтузиазмом сказал Харуто.

«Ладно, будь осторожен по дороге!» — сказала Мэй, глядя, как Харуто уходит.

«Что ты думаешь?» — спросила Мэй у Цзе.

«Что ты имеешь в виду, мама?» — растерянно ответила Цзе.

«Ты не думаешь, что Харуто тебе подходит? Он тебя не боится, он может нормально
разговаривать даже после того, как ты его ударила, и мало того, вы оба любите острую пищу,
разве это не значит, что вы подходите друг другу?» — сказала Мэй с широкой улыбкой.

Не забудьте нажать�

Приятного прочтения
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